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CECHY 

¶ Kamera wewnňtrzna IP o rozdzielczoŜci 720p z wbudowanym 
mikrofonem  

¶ Funkcja Wi-Fi ï ğatwe podğŃczenie kamery do sieci za pomocŃ 

smartfona lub tabletu  
¶ Darmowe aplikacje mobilne pozwalajŃ monitorowaĺ obraz z cağego 

Ŝwiata przez internet 

¶ Zawiera oprogramowanie do sterowania kamerŃ dla systemu Windows  
¶ Wykrywanie ruchu i powiadomienia alarmowe przez e-mail  
¶ UmieŜĺ kamerň na dowolnej pğaskiej powierzchni albo przymocuj do 
Ŝciany lub sufitu 

 
SPECYFIKACJA 
 

¶ Standard sieci WiFi: 802.11 b/g/n  
¶ Czujnik obrazu: 1/4'' CMOS 1 Mega pixels, 3.6 mm,  F = 2.0;  

75 stopniowy kŃt widzenia 

¶ RozdzielczoŜĺ video: 30 kl/s w 1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180  
¶ Format Video: H.264/MJPEG  
¶ Stosunek sygnağ/szum (SNR): 48 dB  
¶ Czas otwarcia migawki elektronicznej: 1/50 - 1/100000 s  
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¶ Standardy i protokoğy: SMTP, DHCP, UPNP, NTP, RTSP, ONVIF  
¶ Wbudowany gğoŜnik  
¶ Wbudowane podŜwietlenie IR oraz filtr IR-CUT  
¶ MoŨliwoŜĺ uŨycia karty microSD o pojemnoŜci do 64 GB  
¶ Pob·r energii: 5 V DC do 1 A, brak baterii w zestawie  
¶ Zasilacz: wejŜcie 100 - 240 V AC, wyjŜcie 5 V DC do 1 A  
¶ Wymiary: 70 x 70 x 110 mm  
¶ Waga: 0.2 kg  
¶ Dopuszczalna temp. pracy: -10 ï 50 ÁC przy wilgotnoŜci 10-85%  
¶ TYLKO DO UŧYTKU WEWNŇTRZNEGO  
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WPROWADZENIE 

 
Dziňkujemy za zakup inteligentnej kamery WiFi ICAM-WHD-02 HD!  

W tej instrukcji wyjaŜniono, w jaki spos·b moŨna podğŃczyĺ kamerň do internetu 

w kilku prostych krokach. Po podğŃczeniu moŨesz oglŃdaĺ/monitorowaĺ wideo  

w dowolnym miejscu na Ŝwiecie za pomocŃ smartfona, tabletu lub komputera. 
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CAMERA OVERVIEW AND SETTING UP.  
 
 

 

 Reset & WPS/QSS 
Obiektyw   

Slot na kartň SD 
 

Gniazdo zasilania 
 
 
 

 

MoŨesz postawiĺ kamerň na biurku albo umieŜciĺ jŃ na Ŝcianie lub 

suficie. 
 
 

UŨycie na biurku : 
 

Po prostu umieŜĺ kamerň na biurku  

i dostosuj kŃt widzenia do swoich preferencji. 

 

MontaŨ na Ŝcianie: 
 

Wspornik skğada siň z 2 czňŜci. Za pomocŃ pğaskiego wkrňtaka 

ostroŨnie zdejmij dolnŃ pğytkň montaŨowŃ z podstawy kamery. Przymocuj 
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pğytkň montaŨowŃ do Ŝciany lub sufitu za pomocŃ odpowiednich 

Ŝrub/koğk·w. Nastňpnie zaczep podstawň kamery na przymocowanŃ pğytkň 

montaŨowŃ. Dostosuj kŃt widzenia do swoich preferencji i gotowe!  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PodğŃcz zasilacz do kamery, aby jŃ wğŃczyĺ. MigajŃca niebieska dioda 

LED oznacza gotowoŜĺ kamery do konfiguracji (po zakoŒczeniu konfiguracji 

dioda LED bňdzie siň Ŝwieciĺ nieprzerwanie). 
 
PODĞłCZENIE KAMERY IP DO WIFI, INSTALOWANIE I KORZYSTANIE 

Z APLIKACJI MOBILNEJ 
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INSTALACJA:  
1. Otw·rz sklep Apple App lub Google Play na telefonie/tablecie i wyszukaj 

ñiVIEW PROò. Pobierz i zainstaluj aplikacjň iVIEW PRO na swoim 

urzŃdzeniu.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

REJESTRACJA I LOGOWANIE:  
2. Podczas otwierania aplikacji po raz pierwszy masz dwie opcje. MoŨesz 

utworzyĺ konto uŨytkownika i zarejestrowaĺ siň za pomocŃ poczty e-mail lub 

bezpoŜrednio korzystaĺ z aplikacji anonimowo (bez rejestracji). JeŨeli 

chcesz korzystaĺ z kamery na kilku urzŃdzeniach, zaleca siň 
zarejestrowanie jej na koncie uŨytkownika. Aby uzyskaĺ anonimowe 

logowanie, wystarczy nacisnŃĺ przycisk anonimowego logowania (drzwi). 

Przy wyborze opcji rejestracji konta, naleŨy wykonaĺ nastňpujŃce 4 kroki. 
 

I. Otw·rz aplikacjň na telefonie i 
II. Wpisz sw·j adres email i  

utw·rz hasğo 
 

kliknij ĂRegisterò. 
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III. WprowadŦ losowy kod IV. Teraz zaloguj siň za pomocŃ  

i naciŜnij ñregisterò. adresu e-mail i hasğa  
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PODĞłCZENIE KAMERY IP DO WiFi:  
3. PodğŃcz kamerň do zasilania. Upewnij siň, Ũe WiFi w telefonie jest wğŃczone. 

Kamera uruchamia siň i zaczyna emitowaĺ sygnağ dŦwiňkowy co drugŃ 

sakundň. Wykonaj kolejne kroki, aby podğŃczyĺ kamerň do WiFi. 
 

I. NaciŜnij ñ+ò aby podğŃczyĺ 

kamerň i dodaj jŃ do listy urzŃdzeŒ.  

 
II. Trzy sposoby ğŃczenia, Smartlink, 

dodawanie rňczne i przez kod QR. 
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4. Teraz naciŜnij znak (+) w prawym g·rnym rogu ekranu, aby dodaĺ 

kamerň do listy kamer aplikacji. 
 
5. IstniejŃ trzy sposoby podğŃczenia kamery: 

I. Smartlink 
II.   Dodawanie rňczne. 

III. Skanowanie kodu QR (tylko jeŜli kod QR jest w kamerze) 
 

Najğatwiejsza jest opcja Smartlink. Wystarczy poğoŨyĺ telefon w pobliŨu 

kamery. Opcja Smartlink dziağa tylko wtedy, gdy kamera emituje sygnağ 

dŦwiňkowy co drugŃ sekundň. Ten sygnağ dŦwiňkowy oznacza, Ũe kamerň 

moŨna sparowaĺ z sieciŃ WiFi. JeŜli tak nie jest, spr·buj jŃ zresetowaĺ za 

pomocŃ przycisku resetowania u doğu kamery. 
 
Opcja dodawania rňcznego nadaje siň tylko do dodawania kamer, kt·re sŃ 

juŨ podğŃczone do sieci WiFi. JeŜli tak nie jest, skorzystaj z opcji Smartlink. 
 
Opcja skanowania kodu QR jest dostňpna tylko wtedy, gdy w kamerze 

znajduje siň naklejka z kodem QR. JeŜli nie ma naklejki, wtedy ta opcja jest 

niedostňpna. 
 
Proszň postňpowaĺ zgodnie z instrukcjami na kolejnych stronach, aby 

podğŃczyĺ kamerň do sieci WiFi za pomocŃ opcji Smartlink. 
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I. NaciŜnij przycisk ñconnect via wifiò 
II. WprowadŦ hasğo do swojej  

sieci wifi   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

GEMBIRD EUROPE B.V.   http://www.gembird.eu 12 
All brands and logos are registered trademarks of their respective owners 



 
ICAM-WHD-02  

HD SMART WIFI CAMERA 

 

 

III. JeŜli usğyszysz sygnağ w kamerze, 
IV. Zwiňksz gğoŜnoŜĺ swojego 

kontynuuj naciskajŃc niebieski przycisk.  

telefonu/tabletu i kliknij ónextô 
(brak sygnağu? Zresetuj kamerň)    
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V. Usğyszysz dŦwiňkowŃ sekwencjň  VI. Po podğŃczeniu, moŨesz nazwaĺ 
poğŃczenia z telefonem. Proszň swojŃ kamerň i nadaĺ hasğo 

czekaĺé (123). Kliknij ósaveô.  
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Rňczne dodawanie kamery:  
JeŜli Twoja kamera jest juŨ podğŃczona do domowej sieci Wi-Fi (kamera 
online) i chcesz dodaĺ jŃ do aplikacji iVIEW PRO na swoim kolejnym 
telefonie/tablecie, moŨesz dodaĺ jŃ rňcznie. Do tego potrzebny jest numer 
identyfikacyjny kamery i hasğo. Numer identyfikacyjny jest zapisany na 
naklejce na samej kamerze. DomyŜlne hasğo jest Ă123ò, ale jeŜli je zmieniğeŜ, 
to powinieneŜ uŨyĺ bieŨŃcego osobistego hasğa.   
 
  

W polu óDevice nameò moŨesz wpisaĺ dowolnŃ 
nazwň np. óLiving room cam1ò.  
Kliknij óSaveô aby dodaĺ kamerň do swojej listy 

urzŃdzeŒ. 
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JAK KORZYSTAĹ Z APLIKACJI / PODGLłD OBRAZU KAMERY: 

 

Funkcje i przyciski:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

GEMBIRD EUROPE B.V.   http://www.gembird.eu 16 
All brands and logos are registered trademarks of their respective owners 



 
ICAM-WHD-02  

HD SMART WIFI CAMERA 

 

1. Przycisk wyciszenia 
2. WğŃcz tryb peğnoekranowy 
3. PrzeğŃcz tryb alarmu 
4. Przycisk mikrofonu (przytrzymaj, aby m·wiĺ) 
5. Przycisk migawki (zr·b zdjňcie) 
6. Menu ustawieŒ 
7. Ustawienia jakoŜci video 
8. PrzeğŃcz tryb alarmu 
9. Przycisk wyciszenia 
10. Mikrofon 
11. Przycisk migawki (zr·b zdjňcie) 
12. Obraz z kamery transmitowany na Ũywo 
13. WyjdŦ z kamery 
14. WyjdŦ z trybu peğnoekranowego  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

GEMBIRD EUROPE B.V.   http://www.gembird.eu 17 
All brands and logos are registered trademarks of their respective owners 



 
ICAM-WHD-02  

HD SMART WIFI CAMERA  
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1. Informacje o urzŃdzeniu  
SprawdŦ informacje o urzŃdzeniu (np. numer ID urzŃdzenia) i zmieŒ 

nazwň kamery. 
 
2. Ustawienia czasu.  

Kamera powinna automatycznie wyŜwietlaĺ 
odpowiedni czas. JeŜli nie, to moŨesz ustawiĺ 

go rňcznie. Najpierw ustaw prawidğowŃ strefň 

czasowŃ (dla NL, DE, FR, BE, CZ strefa 
czasowa to UTC+1) i naciŜnij óapplicationô  

w obszarze ustawieŒ strefy czasowej. 

Nastňpnie sprawdŦ, czy data i godzina sŃ 
poprawne i naciŜnij óapplicationô w obszarze 

ustawieŒ czasu. Czas powinien byĺ teraz 

prawidğowo ustawiony.  
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3. Ustawienia Medi·w 

 
Tutaj moŨesz ustawiĺ format video 

(ustawione na PAL dla EU), gğoŜnoŜĺ 

urzŃdzenia, a takŨe odwr·ciĺ obraz kamery. 

Jest to wymagane, gdy kamera jest 

zamontowana do g·ry nogami np. sufit.  
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4. Ustawienia bezpieczeŒstwa  
 
DomyŜlne hasğo do kamery to 123. 

To jest bardzo sğabe hasğo, dlatego 
zdecydowanie zaleca siň zmianň na 
bardziej osobiste. Hasğo 

administratora zapewnia dostňp do 
wszystkich funkcji kamery. MoŨesz 

r·wnieŨ ustawiĺ oddzielne hasğo 
goŜcinne tylko do przeglŃdania (bez 

uprawnieŒ administratora)  
 
5. Ustawienia sieci  

W tym miejscu moŨna przeğŃczaĺ 

siň miedzy metodŃ poğŃczenia. 
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6. Ustawienia alarm·w  
Tutaj moŨesz ustawiĺ wykrywanie 

ruchu oraz komunikaty alarmowe. 
 
 

WğŃczyĺ ñreceive warning messageò 

aby otrzymywaĺ powiadomienia  

o alarmach na telefon/tablet. 
 

JeŜli wğŃczysz wykrywanie ruchu, 

moŨesz ustawiĺ poziom czuğoŜci 

przesuwajŃc suwak. 
 

MoŨesz r·wnieŨ wğŃczyĺ brzňczyk 

alarmowy (syrena), kt·ry zabrzmi  

z kamery po wykryciu ruchu. Czas 

trwania brzňczyka moŨna ustawiĺ na 

1/3/5 minut. 
 

Kamera moŨe r·wnieŨ wysyğaĺ 

powiadomienia o alarmie pocztŃ  

elektronicznŃ. Na nastňpnej stronie 

wyjaŜniono ustawienia poczty e-mail.  
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6.1 Ustawienia E-mail  
JeŜli naciŜniesz opcjň ñAlarm mailboxò, 
pojawi siň ekran ustawieŒ poczty e-mail. 
Tutaj moŨesz skonfigurowaĺ informacje  
o koncie e-mail, aby kamera mogğa wysyğaĺ 
na niego wiadomoŜci w przypadku wykrycia 
alarmu. WiadomoŜĺ e-mail bňdzie kr·tkŃ 
wiadomoŜciŃ informujŃcŃ o alarmie oraz 
dodatkowo bňdzie zağŃczone zdjňcie obrazu 
z kamery. Kamera obsğuguje najczňŜciej 
uŨywane usğugi pocztowe takie jak: Gmail, 
Outlook, yahoo, itp. MoŨliwe jest r·wnieŨ 
rňczne skonfigurowanie ustawieŒ poczty  
e-mail, ale nie kaŨdy prywatny dostawca 
poczty e-mail to obsğuguje.  

 
WSKAZčWKA: jeŜli serwer poczty prywatnej 

e-mail (SMTP) nie akceptuje poczty wysğanej  

z tej kamery, moŨesz zawsze skonfigurowaĺ 

bezpğatne konto e-mail od jednego z wyŨej 

wymienionych dostawc·w i automatycznie 

otrzymywaĺ wiadomoŜci z tego bezpğatnego 

konta na Tw·j prywatny adres e-mail.  
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7. Ustawienia nagrywania  
Wybierz ustawienia nagrywania na 

rňczne, uruchamiane alarmem lub 

zaplanowane nagrywanie.  
 

Aby korzystaĺ z funkcji nagrywania, 

naleŨy wğoŨyĺ do aparatu kartň 

microSD. 
 

JeŜli wybierzesz opcjň nagrywania 

czasowego, kamera bňdzie nagrywaĺ 

automatycznie w okreŜlonym 

przedziale czasu. Kiedy karta 

microSD jest peğna, nastŃpi 

automatyczne nadpisywanie 

najstarszych nagraŒ. 
 

JeŜli wybierzesz opcjň uruchomienia 

alarmem, kamera zacznie rejestrowaĺ 

tylko po wykryciu ruchu. Nagrywanie 

potrwa 1,2 lub 3 minuty.  
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OPROGRAMOWANIE PC: 

 
Kamera moŨe byĺ uŨywana razem z oprogramowaniem CMS. MoŨesz ŜciŃgnŃĺ 

oprogramowanie z naszej strony, www.gembird.nl. Dziňki pakietowi 

oprogramowania CMS, moŨesz monitorowaĺ na Ũywo obraz z wielu kamer na 

swoim komputerze. Wykonaj poniŨsze czynnoŜci, aby zainstalowaĺ 

oprogramowanie i skonfigurowaĺ je do pierwszego uŨycia. 
 

1. Pobierz oprogramowania na komputer ze strony produktu na 
www.gembird.nl 

2. Zainstaluj oprogramowanie na swoim komputerze. Postňpuj zgodnie ze 
wskaz·wkami na ekranie.  

3. Uruchom oprogramowanie i zaloguj siň. 
a. IstniejŃ dwa sposoby logowania siň do oprogramowania CMS. 

Wybierz "remote login" jeŨeli zarejestrowağeŜ kamerň/kamery 
na swoje osobiste konto. Jest to to samo konto, kt·re 
zarejestrowağeŜ na swoim telefonie/tablecie  
w aplikacji iVIEW PRO. JeŜli wczeŜniej zağoŨyğeŜ juŨ konto, nie 
musisz rejestrowaĺ siň ponownie. 

b. Wybierz ñLog on locallyò aby zalogowaĺ siň bez konta 
uŨytkownika. DomyŜlne dane logowania to: 

Login: admin 

password̔00000000  
4. Teraz moŨesz dodaĺ swojŃ kamerň do oprogramowania CMS.  
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Po lewej stronie interfejsu oprogramowania CMS znajduje siň przycisk. 

Kliknij ten przycisk aby dodaĺ kamerň. Zostanie wyŜwietlona lista wszystkich 

dostňpnych kamer w Twojej sieci. Wybierz kamerň, kt·rŃ chcesz dodaĺ 

wprowadŦ nazwň urzŃdzenia i hasğo, a nastňpnie kliknij przycisk ñOKò.  
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4 .Monitorowanie urzŃdzenia na PC.  
Otw·rz oprogramowanie CMS, kliknij prawym przyciskiem myszy nazwň urzŃdzenia i 

opcjň uruchom monitorowanie. 

5 .Ustawienie video na PC.  
1̃Video: to urzŃdzenie moŨe przechowywaĺ video na dysku twardym komputera, 

kliknij prawym przyciskiem myszy na ekranie monitora i wybierz Ăstart videoò  
2̃Odtwarzanie̔to urzŃdzenie moŨe odtwarzaĺ video z komputera, otw·rz 

oprogramowanie CMS i kliknij przycisk ñplaybackò. UŨytkownik moŨe znaleŦĺ 

nagrane pliki wedğug daty, a nastňpnie odtwarzaĺ je bezpoŜrednio (funkcja dziağa w 

przypadku wğoŨenia karty micorSD do kamery).  
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Czňste problemy 
Q: Jak przywr·ciĺ domyŜlne ustawienia fabryczne?  
A: U doğu kamery znajduje siň mağa dziurka z przyciskiem. UŨyj szpilki, Ũeby go 
wcisnŃĺ. Usğyszysz dŦwiňk oznaczajŃcy, Ũe urzŃdzenie zostağo pomyŜlnie 
zresetowane.  
Q: JeŜli dodawanie urzŃdzenia siň nie powiodğo.  
A: SprawdŦ czy kamera i telefon znajdujŃ siň w tej samej sieci LAN. 
JeŜli kamera i telefon nie znajdujŃ siň w tej samej sieci LAN, uŨytkownicy powinni 

uŨyĺ numeru ID, aby rňcznie dodaĺ kamerň.  
Q: Podczas monitorowania obrazu pojawia siň komunikat, Ũe hasğo jest 
nieprawidğowe.  

A: SprawdŦ, czy hasğo dostňpu jest poprawne i takie jak hasğo ustawione podczas 
dodawania kamery. JeŜli jest zğe, wybierz "edytuj" na liŜcie kamer i ponownie ustaw 
hasğo dostňpu. 
JeŜli zapomniağeŜ hasğa dostňpu do kamery, moŨesz nacisnŃĺ ñResetò i przywr·ciĺ 

ustawienia fabryczne urzŃdzenia. Gdy dodajesz kamerň po raz pierwszy, musisz 
ustawiĺ nowe hasğo. JeŜli tego nie zrobisz, nie bňdziesz m·gğ uzyskaĺ dostňpu do 
kamery. 
Q: Na liŜcie urzŃdzeŒ pokazujŃ siň urzŃdzenia w trybie offline.  
A: SprawdŦ, czy kamera jest podğŃczona do internetu. 
Q: Podczas odtwarzania nagraŒ, nie moŨna odszukaĺ plik·w video.  
A: SprawdŦ, czy karta microSD nie jest uszkodzona. 
SprawdŦ z jakiego okresu pliki video byğy wyszukiwane i jaki jest ustawiony czas  
w systemie kamery. 

Q: Kamera nie moŨe poğŃczyĺ siň z Wi-Fi.  
A: SprawdŦ, czy hasğo do Wi-Fi jest poprawne. 
Uwaga: Kamera nie obsğuguje pasma sieci o czňstotliwoŜci 5GHz, podğŃcz telefon z 

sieciŃ Wi-Fi na pasmo o czňstotliwoŜci 2.4 GHz. 
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HD SMART WIFI CAMERA 

 

 

4. KONFIGURACJA WIFI PRZEZ WPS/QSS. 

 

¶ WğŃcz kamerň i odczekaj ok. 1 minuty. NaciŜnij i przytrzymaj przycisk 
resetowania przez 3-5 sekund, a nastňpnie puŜĺ go. Dioda LED statusu 
kamery bňdzie siň Ŝwieciğa na wciŃŨ.  

¶ NaciŜnij przycisk ñWPS/QSSò na routerze. Kamera i router zostanŃ 
skonfigurowane przez WiFi przy pomocy protokoğu WPS/QSS.  

¶ Po pomyŜlnym skonfigurowaniu, dioda LED statusu kamery zacznie 

szybko migaĺ przez kilka sekund, co oznacza automatyczne poğŃczenie z 

routerem. Nastňpnie dioda LED statusu zacznie Ŝwieciĺ na wciŃŨ.  
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          HD SMART WIFI CAMERA 
           
        

   (ENG) Declaration of conformity  (NL/BE) Verklaring van overeenstemming 
  This product is tested and complies with the Dit product is getest en voldoet aan alle geldende nationale  

  essential requirements of the laws of member en Europese richtlijnen en regelgeving met betrekking tot  

  states concerning RED (2014/53/EU). The CE RED (2014/53/EU). Dit product heeft een CE-markering en  

  declaration can be found under de bijbehorende CE-verklaring van overeenstemming is  

  www.gembird.eu    beschikbaar op onze website: www.gembird.eu  

          

  (FR/BE) D®claration de conformit®  (DE) Konformitªtserklªrung    

  Le produit est contr¹l® et rempli les exigences Dieses  Produkt  wurde  getestet  und  stimmt  mit  den  

  des directives nationales et de la directive grundlegenden   Anforderungen   der   Richtlinie   RED  

  RED (2014/53/EU). La conformit® CE a ®t® (2014/53/EU)  ¿berein. Die Konformitªtserklªrung kann auf  

  d®montr®e  et les d®clarations unserer  Webseite  www.gembird.eu heruntergeladen  

  correspondantes  sont  d®pos®es  chez  le werden.     

  fabricant a: www.gembird.eu         

       Deklaracja zgodnoŜci    

  Ten produkt zostağ przetestowany i jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami przepis·w ustawowych paŒstw  

  czğonkowskich dotyczŃcych RED (2014/53/EU). Deklaracja CE znajduje siň pod adresem www.gembird.eu   
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